CESKA BANKOVNI ASOCIACE

Na zaklad€ vzorové dokumentace publikované Evropskou bankovrfederaci

RAMCOVA SMLOUVA O OBCHODOVANI NA FINAN CNiM TRHU

ze dne

mezi

("Strana A") ("Strana B")
ZVLASTNI USTANOVENI

Vydani 6/2015

1. Uvodni ustanoveni

Nedilnou sowéasti tohoto ujednani ("ZvlasStni ustanoveni”) jsdueamd ustanoveni rdmcové smlouvy o obchodovéni na
finangnim trhu, vydani 6/2015, publikovatzeskou bankovni asociaclBA") na zékla@ vzorové dokumentace publikované
Evropskou bankovni federaci ("Obecna ustanovenigSieré lanku 2 nize uvedenéihy (jednotliv¥ "Ptiloha" a spoléng
"Piilohy") nebo dopiky (jednotlivé "Doplngk” a spolén "Dopliky"), které byly rovieZ publikovanyCBA.

Smluvni strany jsou sigdomy, Ze tato Zvlastni ustanoveni spolu s Obecmgtainovenimi [a vSemidlanku 2 nize uvedenymi
[Prilohami] [a Doptky]] tvoii ramcovou smlouvu o obchodovéani na fir@m trhu (“Ramcova smlouva”), na zakdaderé
mohou smluvni strany uzavirat firam transakce nebo kterou mohou smluvni strany dbnfreek uéitych nebo vSech mezi
nimi uzavenych finadnich transakci z¢enit a tim tyto finatini transakce Ramcové smi@upodidit. Tato ZvlasStni ustanoveni
pritom méni a dophuji Obecné ustanoveni, ktera jsou&sii Ramcové smlouvy.

Smluvni strany jsou si tedyédomy, Ze Transakce, které mezi sebou tetgwnebo uzawu a které podléhaji nebo budou
podléhat Ramcové smiodvjakoz i veSkera prava a povinnosti ze Smlotivwztahy vzniklé podle Ramcové smlouvy nebo v
souvislosti s ni, které nejsou upraveny ani v podtath dohodnutych pro konkrétni Transakci ve vztalakové pislusné
Transakci ani vé&chto Zvlastnich ustanovenich, se budilit Obecnymi ustanovenimi [a vSemi¢lanku 2 nize uvedenymi
[Prilohami] [a Doptky][, véetrt mj. Frilohy o udrzovani finamiho zajis¢ni, vydani 6/2015], neni-li dohodnuto jinak. Smluvn
strany potvrzuji, Ze jsou jim Obecnéa ustanoven&gchny wlanku 2 nize uvedenéifibhy] [a Dopliky][, véetrg mj. Filohy o
udrzovani finatniho zajisni, vydani 6/2015] znamy a ze s nimi souhlasi, zgvae je dodrzovat aipadré zabezpét jejich
dodrzovani jimi zmoatnymi osobami.

Pokud nejsou vyslowndefinovany véchto Zvlastnich ustanovenich, maji vyrazy s vellpptateinim pismenem stejny vyznam
jako v Obecnych ustanovenich [dstusné/pislusnych [Filoze/Rilohach] [a Dopiku/Doplicich].
2. Zaklenéni dokumentit

Nésledujici dokumenty vydar@BA, které byly jednotd vyhotoveny v eském / anglickém] jazyce, se timtaleauji do
Ramcoveé smlouvy a tvbtak jeji sodast:

(a) Obecna ustanoveni, vydani 6/2015
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(b) nasleduijici Rloha[y[*

Produktova(é) filoha(y) :
Repo obchody, vydani 6/2015
Zapjcky cennych papir, vydani 6/2015
Derivatové transakce, vydani 6/2015
Doplrek k Devizovym transakcim, vydani 6/2015
Doplrgk k Urokovym transakcim, vydani 6/2015
Doplrek k Opénim transakcim, vydani 6/2015
Doplnek ke Komoditnim transakcim, vydani 6/2015
Doplnek k Transakcim s emisnimi povolenkami EU, vydagnab

Priloha o udrzovani finamiho zajiS¢ni, vydani 6/2015

Jiné gilohy (uvefte podrobnosti)

3. Adresy pro doruéovani oznameni {lanek 8(1) Obecnych ustanoveni)

Adresy pro dortovani oznameni a jinych &dni mezi smluvnimi stranami jsou nasledujici: ...

4, Rozhodné pravoyesSeni spoi, jurisdikce, rozhodéi Fizeni glanek 11(1) a (2) Obecnych ustanoveni)

Smlouva séidi pravninrademCeské republiky.

ReSeni spdr.

Jurisdikcé: Soud(y) specifikovany(€)dl. 11 odst.2 je/jsou: [Nstsky soud v Praze].

Rozhod fizenf: Pravidla rozhotiho fizeni uvedena #. 11(2) jsou Pravidfd[Rozhodiho soudu i Hospodé#ské
komae Ceské republiky a Agrami kor Ceské republiky v Praze] [evropské arbitraZe -
Evropského centra prdeSeni finatnich spoit (European Center for Financial Dispute
Resolution)] @i [Mezin&rodni obchodni kontie] 5 [jiné]®® [jeZ se kazda strana zavazuje
dodrZovat].
Smluvni strany se dohodly, Ze budou takové spiegihdadat [jednomu] fem] rozhodciim].
Rozhodi fizeni se bude konat v [Praze].
Jazyk(y) rozhotihotizeni je/jsoudesky / anglickyl].

5. Ostatni ustanoveni

5
6. Ustanoveni sjednana pro &ely EMIR

Tento ¢lanek 6 ZvlasStnich ustanoveni stanovktaré moznosti volby a zn Obecnych ustanoveni, které Strany mohou ale
nemusi podle svéile pii sjednavani Zvlastnich ustanoveni vyuzit.

(@) Role g4 oznamovani flanek 2(3) Obecnych ustanoveni)

Strana A a/neboffpadré Strana B bude povinna oznamovat informace ve uztalisluSnym transakcim v souladu s
Oznamovaci povinnosti a v souladéi&kem 2(3) Obecnych ustanoveni a tatésti 6(i). Strana A a Strana B se ve vztahu ke
kazdé Fislusné transakci dohodly na tom, Ze,

[Strana A i Strana B budou oznamovat Udaje o snilairarg ve vztahu k saba Spoléné Gdaje, vzdy [do konce pracovniho
dne nésledujiciho po uz@ni, znéné nebo ukoteni Rislusné transakce] NEBO [veill¢ pro oznamenii#slusné transakce, jak
je uvedena vdéanku 9] EMIR] (,Lhita pro oznamovéani*) aiBluSnému registru obchodnich Gd@ pro tyto dely Strana
[A)/[B] [a Strana B] [jmenovala/jmenovalyfeti stranu (,Zastupce pro oznamovani“), aby tutgimpmost plnila].]®

NEBO

1 NéleZi vymazte a/nebo dafte odkazy v tomto bad(b)

2 Nehodici se vymazte

3 Nehodici se vymazte

Pokud je vybrand arbitrdz, specifikujte pravidlahodsiho fizeni

® Viozte zmény (nag. ve forng ustanoveni z doloZe&ilohy) nebo uvete ,Zadna“

5 Podle tohoto zimi kazda strana bude oznamovat své viastni Udpjetistrart a Spoléné Gdaje. Toto zmi rovrsZ umoiiuje, aby jedna nebo 8lstrany
jmenovaly Zastupce pro oznamovani, ktery bude plmiamovaci povinnosti.
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[Strana A i Strana B budou oznamovat Udaje o snilstrarg ve vztahu k sab[a pro tyto @ely Strana [A]/[B] [a Strana B]
[jmenovala/jmenovaly] ieti stranu (,Zastupce pro oznamovani“), aby tuteipmst plnila,] a pouze Strana [A]/[B] bude
oznamovat Spot@mé Udaje, vzdy [do konce pracovniho dne nasletiojipd uzakeni, znéné nebo ukorieni Rislusné transakce]
NEBO [ve Ihité pro oznameniifslusné transakce, jak je uvedendlariku 9] EMIR] (,Lhita pro oznamovani®) arRlusSnému
registru obchodnich Udaj Strana [B]/[A] timto zmoguje Stranu [A)/[B], aby jménem Strany [B]/[A] oznawala Spolené
udaje do Fslusného registru obchodnich GdH]

NEBO

[Strana [A]/[B] bude oznamovat (a) Udaje o smiustraré ve vztahu ke Str&nA a Strag B a (b) Spoléné Gdaje, vzdy [do
konce pracovniho dne nésledujiciho po Bzaly zngné nebo ukorieni Rislusné transakce] NEBO [vetl# pro oznameni
Prislusné transakce, jak je uvedenalarjku 9] EMIR] (,Lhita pro oznamovani*) aiRluSnému registru obchodnich Gdgg
pro tyto &ely Strana [A]/[B] [a Strana B] [jmenovala/jmenaoyjtieti stranu (,Zastupce pro oznamovani*), aby tuteinoost
pinila]. Strana [B]/[A] timto zmoktuje Stranu [A]J/[B], aby jménem Strany [B)/[A] oznawala (a) Udaje o smluvni stiane
vztahu ke Stran[B]/[A] a (b) Spolené udaje Hslusnému registru obchodnich GdEj

NEBO

[Strana [A)/[B] bude oznamovat (a) Spate Gdaje [jménem Strany [B]/[A])/[dené v dobré vé Stranou [A]/[B] v souladu

s Rilohami pro oznamovanifigemz se ma za to, Ze takt@emé Spoléné Gdaje jsou Spalaymi Udaji schvalenymi ve smyslu
&anku 2(3)(@) Obecnych ustanovéng (b) Udaje o smluvni strarve vztahu k soh vzdy [do konce pracovniho dne
nasledujiciho po uzéeni, zngné nebo ukorieni Rislusné transakce] NEBO [veilld pro oznameniifslusné transakce, jak je
uvedena v Jlanku 9] EMIR] (,Lhita pro oznamovani“) aiRlusSnému registru obchodnich Ud§h za timto Gelem Strana

[AV[B] jmenovala teti stranu (,Zastupce pro oznamovani“), aby tuteimuost plnila]. Clanky 2(3)(b) a (c) Obecnych
ustanoveni se nepouziff]**

Pro (ely ¢lanku 2(3) Obecnych ustanoveni, tétsti 6(i) acasti 6(ii) nize ,RisluSny registr obchodnich udajve vztahu k
Prislusné transakci bude Registr obchodnich tdiayoleny [Oznamujici stranou]/[Neoznamuijici strah¢nebo pipadré
Zastupcem pro oznamovani]/[dohodnuty Stranou Aran8t B] pro [tento druh nebo tutdidu FisluSnych transakci] [tuto
PrisluSnou transakci] [nebo ESMA, pokud pro zaznamichdaji o této RisluSné transakci neexistuje zadny Registr obclobdni
Gdaji).

[[Oznamuijici strana)/[Neoznamujici strana] drulrérstoznami kazdy #slusny registr obchodnich Géaktery zvoli pro dely
&lanku 2(3) Obecnych ustanoveni a t&isti 6(i). Toto oznameni budeéitné [okamzikem fevzeti].}

[Pokud Zastupce pro oznamovani zvalisRiSny registr obchodnich Udafvcetrg, v piipade Ustedni protistrany opraené
podle ¢lanku 14 EMIR nebo uznavané podiénku 25 EMIR (,Ustedni protistrana®), podle jejichiiplusnych pravidel,
podminek, postujp piedpidi, standardnich podminek, smluwlenstvi, filoh o kolateralu, oznameni a &mic nebo jinych
takovych dokumerit prijatych pislusnou Usedni protistranou, v platném &mi (,Soubor pravidel?)), strana, ktera tohoto
Zastupce pro oznamovani jmenovala, oznami tot@rvolruhé stran Toto oznameni budeiainé [okamzikem fevzeti].J2

(i) Naprava poruSeni Oznamovacich povinnogiiahek 2(3) Obecnych ustanoveni

[(X) Aniz by tim byla datena prava, pravomoci a opravné piedky ze zakona, pokudtktera strana neéini jakykoli
ukon vyzadovanylankem 2(3) Obecnych ustanoveni a/nébseti 6(i) vySe, nebude ta‘qustavovat [Fpad poruSeni] [ani]
[Zménu okolnosti] podle Smiouvy.]

[(X) [Aniz by tim byl doten ¢lanek 2(3)(c) Obecnych ustanoveni, pokud stranghwedi Spoléné Gdaje v souladu
sélankem 2(3)(a) Obecnych ustanoveni, kazda strarapij@vriéna oznamit fisluSné Spolmé (daje [Registru obchodnich
Udaji] NEBO [PrislusSnému registru obchodnich (dapebo jmenovat Zastupce pro oznamovani, aby tat@meni za ni

uginil.] 4

7 Podle tohoto z#ni kazd4 strana bude oznamovat své vlastni Udgietistrart. Toto zréni rovrsz umoiuje, aby jedna nebo distrany jmenovaly Zastupce

pro oznamovani, ktery bude pinit oznamovaci powting vztahu kdmto Udaim o protistras. Toto zéni stanovi, Ze Spaleé Gdaje bude oznamovat pouze
jedna strana.

8 Toto zreéni stanovi, Ze jedna strana bude oznamovat Udpietistrart své i své protistrany a Spoteé daje. Toto zmi rovrez umoziuje, aby jedna nebo 8b
strany jmenovaly Zastupce pro oznamovani, kteryetpidit oznamovaci povinnosti.

9 Toto zrénf bude vhodné pouzit tehdy, kdy jednou ze strate lsubjekt, nadiz se EMIR nevztahuije (tj. napCeska narodni banka).

10 Toto zréni bude vhodné pouZit tehdy, kdy jednou ze strate lsubjekt, nadiz se EMIR nevztahuje (tj. napCeska narodni banka).

" podie tohoto zimi jedna strana bude oznamovat své Udaje o pastistr Spoléné Gdaje. Toto zmi rovrsZ umoiuje, aby tato strana jmenovala Zastupce pro
oznamovani, ktery bude plnit oznamovaci povinndstto zréni bude vhodné pouzit i tehdy, kdy jednou ze sbuade subjekt, nagjz se EMIR nevztahuije (tj.
napt. Ceska narodni banka) a v takovéippd: bude Oznamujici stranou vZdy smluvni strana odlthsubjektu, nagjz se EMIR nevztahuje.

2strany mozn4 budou chtit totod pouZit, pokud jedna strana zvatigtusny registr obchodnich Gdaj souladu s definici tohoto vyrazu.

3strany mozna budou chtit totoe pouZit, pokud definiceif3lusného registru obchodnich tidapsahuje ustanoventi, Ze tento registzenbyt zvolen
Zastupcem pro oznamovani.

14Bod 2 preambule Ni#zeni Komises. 148/2013 (regulatorni a technické normy pro ozamgmi) stanovi, Ze protistrany by zajistit, aby oznamované
Spole&né Udaje byly schvaleny dima stranami obchodu. Toto&m strandm umaitije oznamovat své vlastni Gdaje nebo jmenovat géstpro oznamovani,
pokud k takovému schvéleni nedojde. Nppdech, kdy jednou ze stran bude subjekt giase EMIR nevztahuje (tj. napCeska narodni banka), ma se za to, Ze
Spole&né Gdaje urené v dobré vé stranou odliSnou od subjektu, igzrse EMIR nevztahuje, jsou Spagmi Gdaji schvalenymi ve smysilanku 2(3)(a)
Obecnych ustanoveni. Toto ustanoveni se protoavfak gipadech nepouzije.
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[(X) Pokud Oznamujici strana neoznami Spudetdaje a/nebo Udaje o smiuvni strae Lhité pro oznamovani v
souladu stasti 6(i) vySe a na Neoznamuijici stranu se vztabmjiamovaci povinnosti, pak, aniz by byl &@wtclanek 2(3)(c)
Obecnych ustanoveni, Neoznamujici strana jiestp opravéna oznamit fislusné Spolmé udaje a/nebo Udaje o smluvni
strarg ve vztahu k sob[Registru obchodnich UddjNEBO [FrisluSnému registru obchodnich dgajebo jmenovat Zastupce
pro oznamovani, aby toto oznameni zadmiu

[Aniz by tim byla dotena prava, pravomoci a opravné piedky ze zakona, pokudtktera strana neéini jakékoli jednani
vyzadovan&lankem 2(3) Obecnych ustanoveni nébsti 6(i), nebude tofpdstavovat [Fpad poruSeni] [ani Zému okolnosti]
podle Smlouvy, pokud to bude tgmbeno chybou nebo opomenutim administrativni n@beozni povahy, ktera je mimo
kontrolu Oznamuijici stranyf3*®

(iii) Vzdani se pozadavku rinlivosti ¢(lanek 10 Obecnych ustanoveni

[(x) Clanek 10 Obecnych ustanoveni s&nimvloZzenim zalanek 10(13) novéhdlanku 10(14), ktery zni:

.(14) Vzdani se pozadavku dmilivosti. Bez ohledu na jakékoli opaé ustanoveni této Smiouvy jakékoli
dohody o neposkytovani informaci, Gelivosti nebo jiné dohody mezi stranami timtoé adirany souhlasi s
poskytnutim informaci:

@) v rozsahu pozadovaném nebo povoleném nélméném v souladu s ustanovenimi EMIR #sjusnych
souvisejicich zakan ¢i predpidi (,LEMIR a souvisejici fedpisy”), které upravuji oznamovani a/nebo uchovfva
informaci o transakcich a podobnych informaci, nett@zsahu pozadovaném nebo povoleném neb@ném v
souladu s jakymkoli itkazem nebo pokynem ve vztahu k EMIR a souvisejigienpisim (nebo podle EMIR a
souvisejicich fedpidi) ohled& oznamovani a/nebo uchovavani informaci o translakei podobnych informaci
vydanym jakymkoli organem nebdaglem, v souladu s nimz je druha strana zvykla pebimna jednat (,Pozadavky
na oznamovani“); nebo

(b) centrale, pohikam ¢i Pridruzenym subjekim nebo jakymkoli fyzickymei pravnickym osobam, které
poskytuji sluzby této druhé stiamebo jeji centrale, pobkém ¢i Pridruzenym subjekim, a mezi nimi, v kazdém
piipad v souvislosti s&mito PoZzadavky na oznamovani.

Ohe strany jsou si &domy toho, ze podle EMIR a souvisejicidreqpisi regulatdi pozaduji oznamovani Udap
obchodech, aby se zvySila transparentnost artaby regulai® mohli monitorovat systémova rizika, aby se z#gist
celosetové zavedeni ochrannych ofeati.

Ohe strany jsou si rowz védomy toho, Zze poskytnuti informaci na zaklatthto ustanoveni fize zahrnovat mimo
jiné poskytnuti informaci o obchodechietns totoznosti wité strany (podle jména, adresy, podnikatelské iskip
identifika¢niho&islaci jinak) jakémukoli Registru obchodnich Gilajebo jednomu nebo vice sysfémnebo sluzbam
provozovanym jakymkoli takovym Registrem obchodnidafi (,ROU") a jakymkoli pisludnym regulatém (mimo
jiné také ESMA a vnitrostatnim regulaior v Evropské unii) podle EMIR a souvisejicichegpisi a Ze toto
poskytovani informaci by mohlo &gobit, Ze utité anonymni Udaje o transakcich a cenach by nimhlypistupreny
verejnosti. O strany jsou si rowt vwdomy toho, ze prodely plnéni regulatornich oznamovacich povinnostizsm
strana pouZitieti stranu — poskytovatele sluzeb — ptedavani informaci o obchodech do ROU a Ze RGidem
pouzit sluzby celosfového registru obchodnich Gdaggulovaného jednim nebo vice viadnimi regulatoty strany
jsou si roviz védomy toho, Ze informace poskytované podihto ustanoveni mohou byt poskytovariijgmaim v
jiné jurisdikci nez v jurisdikci poskytujici stramebo v jurisdikci, ktera nezbytmemusi poskytovat obdobnou nebo
adekvatni Grove ochrany osobnich Gdagjjako doméci jurisdikce této strany. Aby sedeslo pochybnostem, (i)
pokud gFislusné zakony o neposkytovani informaci¢enlivosti, bankovnim tajemstvi, ocheaasobnich Gdéjnebo
jiné zakony zakazuji, omezu§i upravuji pozadavky ohlednposkytovani informaci o transakcich a obdobnych
informaci, které museji nebo mohou byt poskytnudgle této Smlouy; ale zarovie straré nebo stranam umaaji
ztici sedi vzdat &chto zakadé, omezenii pozadavk souhlasem, souhlas a potvrzeni uvedend v tétouséntudou
piedstavovat souhlas obou stran piely takovych zakoir (ii) veSkeré dohody stran o &hlivosti o informacich
uvedenych v této Smlogwnebo v jakékoli jiné dohddo neposkytovani informaci, deinlivosti nebo jiné dohad
budou nadale platit, pokud takova dohoda neni wame s poskytnutim informaci v souvislosti s PoXéglana
oznamovani uvedenymi v této Smiéua (iii) zadné ustanoveni této Smlouvy neomezopgsah zadného jiného
souhlasu s poskytovanim informacklehého oddlens jakoukoli stranou druhé stran

Strana poskytujici souhlas prohlaSuje, Zze vSeckmty strany, uci kterym ma zavazek wegnlivosti ve vztahu k
poskytnutym informacim, souhlasily s poskytnutéehto informaci.}’

[(¥) Clanek 10(13)(a) Obecnych ustanoveni sminvioZzenim textu ,nebo pokud v prohlasenélénku 10(14) bude
jakékoli nepesnost* bezprogtdns za slova ,za &elem dodrzenflanku 10(12)“J'8

5Strany si mohouidt pouZit vyjimku, kdy poruseni nebudiegstavovat situace, kdy neposkytnuti informaci @ufii strai nebo Zastupci pro oznamovani
nebo neoznameni Oznamujici stranou jssepeno dvody mimo kontrolu této strany. Pokud tento odstawvede zahrnut, shby byt uveden do souladu se
zbyvajicicasti tohoto ustanoveni a Smlouvy jako celku, zegménvztahu k zahrnuti a/nebo volb&imenym ve vztahu k ustanoveni prvniho volitelného
odstavce uvedeného v tétasti 6(ii).

16V pripadech, kdy jednou ze stran bude subjekt,&iase EMIR nevztahuje (tj. napCeska narodni banka), ma se za to, Ze $pélédaje urené v dobré vé
stranou odliSnou od subjektu, ngznse EMIR nevztahuje, jsou Spdgmi Gdaji schvalenymi ve smystiianku 2(3)(a) Obecnych ustanoveni. Toto ustanoveni
¢lanku 6(ii) se proto v takovychripadech na tuto strandhec nepouzije.

7 Strany by nily toto zréni pouzit, pokud je jednou ze stran subjeked zeng.

18 Strany by nily toto zreni pouzit, pokud je jednou ze stran subjeket zend.
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(Jméno Strany A) (Jméno Strany B)

Podpis: Podpis:
Jméno: Jméno:
Funkce: Funkce:
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Priloha (kontrolni seznam)
Moznosti volby a zngény*®

Tato giloha (kontrolni seznam) stanowvkteré moznosti volby a zZn Obecnych ustanoveni &ilBh nebo Dopikt, které
Strany mohou ale nemusi podle sute\pi sjednavani Zvlastnich ustanoveni vyuzit.
l. Obecna ustanoveni

(1) Clanek 1(4) (Jedina Smiouva)

Ustanovenélanku 1(4)(iii) ve vztahu mezi stranami bude plagbude platit.

) Clanek 2(1) (Forma)

[Stranou zachycujici vznik fingniho zajiS&ni zaznamem ve svém elektronickém systému, kterik ¥inancniho zajis&ni
doklada a umaiilje reprodukci v nezéméné podob, je Strana [A]/[B]}/[Strany nezachycuji vznik finémiho zajiSéni
zaznamem v elektronickém systému.]

(3) Clanek 2(2)(b) (\asna konfirmace) danek 2(2)(c) (Definice)

[Dokumentujici stranou je Strana [A]/[B]]

NEBO

[Ustanovenilanku 2(2)(b) Obecnych ustanoveni nebude platdtaazuje se viozenim néasledujiciho textu:

Ve vztahu ke kazdéiBluSné potvrzované transakci Strana A a Stranajfs{@/[vynalozi veSkeréifméiené Usili v dobré
vife a obchod&primérenym zgisobem, aby zajistily], aby kazd&isluSna potvrzovand transakce byla potvrzena k iferm
viasné Konfirmace?f

NEBO

[Ustanoventlanka 2(2)(b) a (c) Obecnych ustanoveni nebude pl&itana A ani strana B si ohleddoruiovani, potvrzovani
& formy Konfirmaci nesjednavaji zadna dal$i préiveovinnosti nad ramec Obecnych ustanovéni.]

(4) Clanek 2(2)(c) (Definice)

[Definice ,Termin dordeni Konfirmace* wlanku 2(2)(c) Obecnych ustanoveni se nahrazujeadgtim textem:
~1ermin dorgeni Konfirmace" znamena:
(i) Obchodni den bezprdstre predchazejici Terminusasné Konfirmace; nebo

(i) pokud Termin ¥asné Konfirmace spada na den, ktery je prvni Obdhdeh bezprogtdre nasledujici po Datu obchodu,
Termin wasné Konfirmace, a to do 14:00, pokud se stranghmthou jinak.

V pripac nestandardnich Transakci je Strana [A]/[B] opéandordit Konfirmaci i po &chto |hitach s tim, Ze ji zaSle co
nejdive to bude mozné po uzani nebo sjednani zmy podminek Transakce nebo Dateggasného ukoteni.]

(5) Clanek 3(4) (Platebni zapieni)

Zéasada uvedend v prvrity ¢lanku 3(4) Obecnych ustanoveni se timto togsSitak, ze bude platit i pro:
- vzajemné platby ve stejné&ng ve vztahu k [nasledujicim tym Transakci: ...J[ke vSem tym Transakci]; a

- vzdjemna dodani majetku, ktery je navzajem ziéslag a splatny ve vztahu ke [stejné
Transakci] [k nasledujicim tyyon Transakci: ...] [vSem typn Transakci].

(6) Clanek 3(5) (Pozdni platbay)

19 Tato ustanoveni odkazuji inky Ramcové smlouykde se zvaZuji moznosti volby nehidpadné zrny ve Zvlastnich ustanovenicN pripads, kdy takové
ustanoveni neni vloZzeno, bude plafiisfuSné ustanoveni uvedené pro takokipad vRamcové smlodv Smluvni strany mohou tato ustanoveni (nebo jaébuk
jinou doloZku upravujici podminkgamcové smlouyylozit do¢lanku¢. 5 (Ostatni ustanovepZvlastnich ustanoveni

2ONesplréni této povinnosti (po oznameni neporusivsi stranaplynuti 30denni doby odkladu) bylmza nasledekifpad poruseni podidanku 6(1)(a)(iii)
Obecnych ustanoveni (Poruseni jinych zauazk Smlouvy). Pokud by si to stranily, vZdy si mohou dojednat jind ustanoveni piipgd nespléni této
povinnosti. Strany si nafiklad mohou utit, Ze nasledkem poruseni této povinnosti budérznokolnosti, a neifpad poruseni. Zema okolnosti neni jedinym
alternativnim nasledkentfpadu poruseni a Ize dojednat jiné nasledky.

21 Toto zréni bude vhodné pouzit tehdy, kdy jednou ze strafe lsubjekt, nadiz se EMIR nevztahuje (tj. napgCeska narodni banka), nebo se &gEMIR podle
svéhoclanku 1 odst. 5 vztahuje pouzasténé v rozsahu oznamovaci povinnosti podle svdaoku 9.
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VySe arokové firazky uvedené wlanku 3(5) je ... % p.a.

) Clanek 3(8) (Trzni hodnota)

Cenovym zdrojem pro stanoveni Trzni hodnoty fimach nastraj je ...

(8) Clanek 5 (2) (Pouziti ustanoveni nacReie)

Rwitel znamenéa

ve vztahu ke StranA: ... (se soudniifslusSnosti podle mista zalozeni/registrace v ...)
ve vztahu ke Stra&B: ... (se soudniifslusnosti podle mista zalozeni/registrace v ...).

Zaruka znamena

ve vztahu ke StranA: ...
ve vztahu ke Str&mB: ...

9) Clanek 5(3) (ProhlaSeni nefinai strany)

Strana A §ini ProhlaSeni nefingmi strany / je Nadprahova nefinam stranatinici ProhlaSeni nefing&ni strany / n&ni
ProhlaSeni nefinami strany].

Strana B §ini ProhlaSeni nefinani strany / je Nadprahova nefinam stranatinici ProhlaSeni nefingni strany / n&ni
ProhlaSeni nefinami strany].

[Pro Gely ¢lanku 5(3)(b) adresa, na kterou ProhlaSujici straebBo NeprohlaSujici strana ma d#ruOznameni o
clearingovém postaveni, Oznameni o neclearingovéstapeni, Oznameni o prohlaSeni nadprahové ne¢fihastrany,
Oznéameni o prohlaSeni nefirian strany nebo Oznameni o neprohlaseni, je:
. ve vztahu ke StranA: ...
. ve vztahu ke StranB: ...]
[Pro ely elektronického parovani a rozpoznavani strandssla (&t DTCC stran:
. ve vztahu ke StranA: ...
. ve vztahu ke StranB: ...]
[Pro tely elektronického parovani a rozpoznavani stran fgdy stran:
. ve vztahu ke StranA:
LEI (Legal Entity Identifier): [ ]
CICI: []
[Jiny: []
. ve vztahu ke StranB:
LEI (Legal Entity Identifier): [ ]
CICI: []
[Jiny: [1]

[Clanek 5(3) (Prohlaseni nefinani strany) se nepouzijé?]

(10) Clanek 6 (1)(a)(v) (Poruseni Vybranych transakci)

22 Toto zréni bude vhodné pouZit tehdy, kdy jednou ze strafe lsubjekt, nadiz se EMIR nevztahuje (tj. napCeska narodni banka), nebo se #gEMIR podle
svéhoclanku 1 odst. 5 vztahuje pouzasté&ns v rozsahu oznamovaci povinnosti podle svioku 9. V takovémifipadt se nepouziji Zadné volby uvedené v
tomto bodu (9) vySe s vyjimkouipadného uvedeniigluSnych identifikatar stran.
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Ustanoventlanku 6(1)(a)(v) bude platit pro [Stranu A][StraBijob¢ strany] a "Vybranymi transakcemi" jsou vSechny kéyt#
transakce, jak je Vybrana transakce definovari#anku 6(v) Obecnych ustanoveni, s nasledujicimiremmi: (napiklad se
mize, ale nemusi jednat o derivatové a jiné finatransakce (které budou specifikovany) tieae s druhou smluvni stranou
a/nebo sikti osobou).

(11) Clanek 6(1)(a)(vi) (Poruseni jinych povinnosti)

Ustanoveni¢lanku 6(1)(a)(vi) nebude platit/bude platit pouz® Btranu [A] [B] a nikoliv pro stranu druhou/bugéatit
s nasledujicimi zémami:

VySe Prahovéastky je:

ve vztahu ke StranA: ...
ve vztahu ke Str&mB: ...

(12) Clanek 6(1)(a)(viii) (Likvidace a upadek)

Kromé jurisdikce zema zalozZeni/registrace, hlavniho sidla nebo bydk&¥dé strany budou téioPrislusnou jurisdikci:

ve vztahu ke Stra&nA: ...
ve vztahu ke Str&mB: ...

Ustanoveni bodu (viii)(5)(B) nebude platit/budetiplpo dobu ... déi namistoiiceti dni/bude platit pouze pro Stranu [A] [B].
Ustanovenélanku 6(1)(a)(viii) (Likvidace a Upadek) seémi tak, Ze se za bod (9) vklada novy bod (10)yktaf nasledowa
»(10) Jestlize nastanetipad poruSeni uvedeny v bodech (1) — d&@nku 6(1)(a)(viii) u spoknosti Cl

, Se sidlem e, tounhit disledky uvedené vlanku 6, jako kdyby nastalfiglusny
Pripad poruSeni u Strany [A] [B]"“.

(13) Clanek 6(1)(b) (Automatické ukéani)

Ustanovenélanku 6(1)(b), druhagta nebude platit/bude platit pouze ve vztahu kerS{A] [B].

(14) Clanek 6(2)(a) (Zrna okolnosti)

Platnostlanku 6(2)(a)(ii) se roz&ije i na Pipad nemoznosti pémi.
Ustanovenélanku 6(2)(a)(iii) nebude platit/bude platit ve atati ke Stra#[A] [B].
Ustanovenélanku 6(2)(a)(iii) se nahrazuje nasledujicingram:

L(iii) Uv &rova udalost  Premsng spol&nosti a Zréng viastnictvi.

(1) Strana [A] [B] je subjektemiBrreEny spol€nosti a G¥ruschopnost Nastupnické spaiesti je vyraza slabsi oproti
Gvéruschopnosti této strany bezpiesire pred Reménou spolénosti; nebo

(2) dojde ke snizeniiimého nebo neéfmého podilu osoby , se sidlem ___ (,Oviédajsoba“) na pk
splaceném zakladnim kapitalu Strany [A] [B] pod %; nebo Ovladajici osoba nebude schopna vykoméivao ¢i
nepimo hlasovaci prava (za obvyklych podminek) na &diromad nebo na obdobném shroméii spol€nika
Strany [A] [B], nebo nebude jinak schopna vykongiéno nebo neffmo sva hlasovaci prava jako prava sfiuilea
Strany [A] [B], a to alesppve vySi % a Strana [B] [A] vyhodnoti toto @iz podilu na zékladnim kapitatu
hlasovacich pravech jako skiénest, ktera riize ovlivnittadné pléni povinnosti Strany [A] [B] podle této Smiouvy.

Pro (Eely tohoto ustanoveni se diuschopnost Nastupnické spiiesti povazuje za vyragrslabsi, pokud by byl rating Strany
[A] [B] snizen na stupeBBB nebo nizsi (podle Standard & Poor’'s nebo Fitdho na stugieBaa2 nebo nizsi (podle Moody's)
a nejpozdji do dvou n&sial poté, co byla dokiena zadost druhé strany k uEni Rilohy o udrZzovani finatniho zajis&ni
strarg, jejiz rating je snizen, neni mezi stranami éa& Riloha o udrzovani finamiho zajiséni.”

(15) Clanek 7 Céstka zagrezného vyrovnani)

Tato smlouva je dohodou o z#&ném vyrovnani dle zvlastniho pravnin@gpisu upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu
(ve smyslu ustanoveni 8§ 193 zak@n256/2004 Sh., o podnikani na kapitadlovém trhigngai pozajSich gedpidi, pripadré ve
smyslu jiného ustanoveni, které toto ustanovenkdlily budoucnu nahradi).

(16) Clanek 7(1)(b) (Fepatet)

"Zakladni ngna" znamena...
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a7 Clanek 8(1) (Zfisob dordovani oznameni)

Pro &ely ¢lanku 8(1) bude(ou) pouzit(y) nasledujici elektotmi{é) komunikani systém(y): ...

(18) Clanek 9(1) (Provozovny)

Provozovnami mohou byt

ve vztahu ke StranA: - pro Repo obchody: ...
- pro Zajjcky cennych papir. ...
- pro Derivatové transakce.....

ve vztahu ke Stra&B: - pro Repo obchody: ...
- pro Zajjcky cennych papir. ...
- pro Derivatové transakce.....

(19) Clanek 10(4) (Dokumenty)

Kazda strana dotilv nize uvedenych terminech nasledujici dokumenty:
Typ dokumentu Termin dodani (datum)
Strana A: Seznam, identifikace osob a telefonsg@ieni na osoby oprasmé uzavirat jednotlivé Transakce

Identifikace osob opra¢nych vystavovat Konfirmace
Identifikace osob opra¢nych potvrzovat Konfirmace

Strana B: Seznam, identifikace osob a teleforsgigeni na osoby oprésmé uzavirat jednotlivé Transakce
Identifikace osob opra¢nych vystavovat Konfirmace
Identifikace osob opra¢nych potvrzovat Konfirmace

(20) Clanek 10(9) (Redchozi transakce a rozsah Smiouvy)

[Uvedte prislusné transakce (pokud jsotjaké) a dalSi podrobnosti (nagcinnost/zanik dinnosti smluvnich podminek
upravujicich pedchozi transakce).]

NEBO

[Této Ramcové smlowv[ke dni jeji &innosti] podléhaji v plném rozsahu veskeré [transhkansakce, které by jinak byly
Vybranymi transakcemi], které mezi sebou stranyvieha a do dne &innosti této Ramcové smlouvy takové transakce
nevypdadaly nebo které kdykoli v budoucnu ui@my, pokud konfirmace potvrzujici jeji podminky resivi jinak. Kazda
takova konfirmace bude Konfirmaci ve smyslu tétddbivy a kazda takova transakce se povazuje za dkeinge smyslu této
Smilouvy.] [V pipads, Ze byla v souvislosti $mito transakcemi poskytnuta mezi stranami nebo @gedné strahjakakoliv
jistota, kreditni podpora nebo zafist, ktera dstala v platnosti adinnosti ke dni dinnosti této RAmcové smlouvy, trva takové
zajiSeni v plném rozsahu nadale a bude tedy nadale’@agit fislusné pohledavky stran z takovych transakci, 8wylmebo
prislusné pohledavky stran vzniklé podle Ramcové smimebo v souvislosti s ni.] [Tato Ramcova smloseaizavira s tim, ze
vesSkeré [transakce/transakce, které by jinak byfrsinymi transakcemi], které mezi sebou smluvrdnstruzavely a které
[budou podléhat/podiéhaji] v plném rozsahu Ramcewi#ouv a jakékoli v budoucnu uzgené Transakce tvbod data
(cinnosti této Ramcové smlouvy jedno ujednani mehirgnimi stranami.]

NEBO

[Tato Ramcova smlouva [ke dni jejéianosti] nahrazuje v plném rozsahu [Ramcovou smipuzavenou mezi smluvnimi
stranami dne®] (dale jen ,Nahrazovana smlouva®) s tim, ze tétnrRové smlouy podléhaji veskeré [transakce], které mezi
sebou strany uz#ely na zaklad Nahrazované smlouvy a do dneéiniosti této Ramcové smlouvy takové [transakce]
nevypdadaly nebo které kdykoli v budoucnu ui@my, pokud konfirmace potvrzujici jeji podminky resivi jinak. Kazda
takova konfirmace ve smyslu této Smlouvy a kaz#avia transakce se povazuje za Transakci ve smgsuSmlouvy.] [V
piipack, Ze byla v souvislosti $rito transakcemi, které mezi sebou smluvni straaaxfaly na zaklad Nahrazované smlouvy
poskytnuta mezi stranami nebo pouze jedné &fa@koliv jistota, kreditni podpora nebo zajist ktera astala v platnosti a
iinnosti ke dni dinnosti této Ramcové smlouvy, trva takové z&jistv piném rozsahu nadale a bude tedy nadale’aagit
prislusné pohledavky stran z takovych transakci, Swmloebo pislusné pohledavky stran vzniklé podle Ramcové swlmebo

v souvislosti s ni.] [Tato Ramcova smlouva se uzasitim, Ze veSkeré [transakce/transakce, kterinaly byly Vybranymi
transakcemi], které mezi sebou smluvni strany iighana zaklad Nahrazované smlouvy a které [budou podléhat/pagiéh
plném rozsahu Ramcové smigua jakékoli v budoucnu uzgené Transakce t¥bod data Ginnosti této Ramcové smlouvy
jedno ujednani mezi smluvnimi stranami.]

NEBO
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[Tato Ramcova smlouva gidnosti [ke dni jejiho podpisu] nahradi veSkerésxici smlouvy nebo dohody mezi smluvnimi
stranami tykajici se jakékoli Vybrané transakck jgadefinovana nize) uz&né prosednictvim jakékoli Provozovny stran ve
smysluélanku 9(3) Obecnych ustanovenfjmp dohodnuté asti 5 &chto Zvlastnich ustanoveni[, krénsmluv nebo dohod
vztahujicich se vyhradnna Transakci nebo Transakce konk¥étnjednotli¢ ozn&ené v takové smlowvnebo smlouvach,
odkazem na podminky Transakce nebo Transakci]. evéStonfirmace a veSkera potvrzeni vztahujici $&ko Vybranym
transakcim jsou Konfirmace podle této Ramcové swpioa tyto Vybrané transakce jsou Transakce podie Ramcové
Smlouvy. Pokud k datu této Ramcové smloufrgtane splatna jakakalastka podle takové nahrazené smlouvy nebo dohody v
disledku jakékoli Transakce, na tustku se pouZije tato Ramcova smlouva s nezbytegmiisejicimi zréinami.]

[Pouze pro tely tohoto ustanoveni bude definice Vybrané tracesait takto: ,Vybrana transakce” znamena (a)sakoi
(véetrg smlouvy nebo dohody ve vztahu k této transakai) eistujici nebo v budoucnu uzamou mezi jednou stranou této
Smlouvy a druhou stranou této Smlouvy, ktera pté&tle Smlouvy neni Transakce, ale (i) ktera je (wgkswap, swapova opce,
bazicky swap, dohoda o budouci (Grokové) sagbmoditni swap, komoditni opce, akciovy swap nelvap akciového indexu,
akciova opce nebo opce akciového indexu, dluhogispee, Grokova opce, devizova transakégsavy swap, swap na smmy
kurs n&én, mEnova opce, transakce kreditni ochrany, kreditnipsvesvap Usrového selhani, opce &wvého selhani, swap
celkového vynosu, kreditni spread, obchod s indepefasi nebo terminovana katipebo prodej cenného papiru, komodity
nebo jiného investniho nastroje @etrs opce ve vztahu k&hkteré z vySe uvedenych transakci) nebo (ii) kteréransakce
obdobného typu jakoéhtera z transakci uvedenych v Bd@d vyse, ktera v saiasnosti je nebo v budoucnu bude pravideln
obchodovana na finanich trzich (¢etré podminek zahrnutych odkazem v takové smipavktera je forward, swap, future,
opce nebo jina derivatova transakce ve vztahunéjeetbo vice sazbamgnam, komoditam, investiim cennym papim nebo
jinym investitnim nastrajm, (b) jakoukoli kombinaci nebo modifikagchto transakci a (c) jakoukoli jinou transakci azareu
jako Vybrana transakce préely tohoto ustanoveni wislusné Konfirmaci?®

(21) Clanek 10(10) (Transakce jménem jiné osoby)

Ustanovenélanku 10(10) nebude platit/bude platit pouze vatatke Stra#n[A][B].

(22) Clanek 10(12) (Rekonciliace portfoliitaseni spdr)

+  Strana A je [Subjekt posilajici Udaje o portfolii8hbjekt gijimajici Udaje o portfoliich] s tim, Ze Udaje o
portfoliich budou zasilany (doplni se forma), polsiidtrany nesjednaji jiny #pob.

. Strana B je [Subjekt posilajici Udaje o portfoliBhbjekt gijimajici Udaje o portfoliich] s tim, Zze Udaje o
portfoliich budou zasilany: (doplni se forma), pdlai strany nesjednaji jiny #pob.

[Ve vztahu k&lanku 10(12)(c) Strana [A][B] zmdaije nasledujici RdruZeny subjekt jako svého zastupce?t ]]
[Pro Gely ¢lanku 10(12)(c), [Strana A] [a] [Strana Blitte pouZititeti stranu — poskytovatele sluzéb.]

[Clanky 10(12) (Rekonciliace portfoliii@$eni spdr) a 10(13) (Spoknéa ustanoveni) se nepouzfi.]

(23) Clanek 11(3) (Dordovani soudnich pisemnosti)

Procesni agentl( 11(3)) je
ve vztahu ke StranA: ...
ve vztahu ke StramB: ...
I. P ¥iloha o udrzovani finartniho zajis&ni

Q) Zahrnuté Transakce a typy Transakci

Cista angazovanost bude vypena a Finai kolateral budeieveden ve vztahu k nasledujicim Provozovnamintyp
Transakci:

@) [vSechny Provozovny v souhrnul]
[kaZd& Provozovna Strany A/&]
[kaZd& dvojice Provozoven Strany A a Stran§?B]

2 Tato definice plati i pro jiné alternativy uvedentomto ustanoveni shora.

24 Volitelné. Pokud chcete zmocnitifruzeny subjekt jako svého zastupce, vioZte ztiejeko nazev. Pokud si to budetiép miZete také uvést kontaktni Gdaje
Pridruzeného subjektu.

% Volitelné. Pokud si fejete stanovit, Ze se souhlasem své protistrarigta pouZitieti stranu — poskytovatele sluZeb, ponechejtevtitocelou.

2 Toto zréni bude vhodné pouzit tehdy, kdy jednou ze strafe lsubjekt, nadiz se EMIR nevztahuje (tj. napCeska narodni banka), nebo se #gEMIR podle
svéhoclanku 1 odst. 5 vztahuje pouzasté&ns v rozsahu oznamovaci podvinnosti podle svéoku 9. V takovémifipadt se nepouziji Zzadné volby uvedené

v tomto bodu (22) vySe.

27 pokud jedna smiuvni stranasmbi prostednictvim viceProvozoven

2 pokud ob smiuvni strany fisobi prostednictvim viceProvozoven
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[dalSi ujednani]

(i) [souhrn vSech Repo obchindZapij¢ek cennych papira Derivatovych transakci],
[souhrn vSech Repo obchodzapijcek cennych papira Derivatovych transakci - kazdkipad samostaiff,
[souhrn vSech Transakci tykajicich se Fimdch nastraj s pevnym vynosem, Transakci tykajicich se Rinai
nastrofi predstavujicich podil na spéteosti a Derivatovych transakci - kazdygad samostaif,
[kazda Transakce samostgin
[dalSi ujednani].

) Zpisobily Finaréni kolateral

Finartni kolateral v peteich: zfisobilé ngny (jiné nez Zakladni ma):

Ména Oceréni v % Pirevodce
[] [ 1% [Strana A] | [Strar@]

Uroky z Finagniho kolateralu v pesich:

Finartni kolateral ve Finammich nastrojich:

Zpiusobilé Finanéni nastroje Oceréni v % Pievodce

@) Obchodovatelné dluhopisy vydané vladou |[] [ 1% [Strana A] [Strana B]
s pivodni dobou splatnosti ke dni  emise
nepesahuijici [jeden rok]
(i) Obchodovatelné dluhopisy vydané vladou ([] [ 1% [Strana A] [Strana B]
s pivodni dobou splatnosti ke dni  emise
vminimalni délce [jednoho roku], avspk
nepesahuijici 10 let
(i)  |Ostatni: [Strana A] [Stran®]

3 "Agent pro oceni" znamena: ...

4 Metoda ocigovani
(a) "Datum oce#ni" znamena kazdy [Obchodni den/pé&nd]
(b) "Nezavislaastka" znamena
(i) dodaténoucastku ve prosfzh Strany B lezavisl&astkaposkytovana StraB): ...
(i) dodat&noucastku ve prosich Strany A Nezavisl&astkaposkytovana Stra): ...

(c) ,Préh angazovanosti“ znamena:
(i) v ptipads Cisté angazovanosti Strany Ad Strarg B (Strana B je Rjemcem finagniho kolateralu): ...;

(i) v ptipadk Cisté angazovanosti Strany B& Straré A (Strana A je Hjemcem finatiniho kolateralu): ....

(d) "Minimalni ¢astka pevodu” znamena: ...

(e) Zaokrouhlovani

,Castka Finatniho kolaterdlu v paszich, kterda bude kteroukoli ze stran pozadovatazgaelem dodani nebo
vraceni), bude zaokrouhlena na nejblizsi integrésobekastky ... a pevedena ve vysi po zaokrouhleni; ¥pack,
Ze jakakoli takovato poZadovandistka Finaéniho kolateralu v pewich bude pesré polovinou gislusného
integralniho nasobku, bude pozadovéastka Finaéniho kolateralu v pefzich zaokrouhlena nahoru.”

[(f) Repo obchody

() Pr uzaweni Repo obchodu si strany mohou sjednat téz tytmdty (pokud si stranyfpuzavirani Repo
obchodu nesjednaiji jinak):

LHaircut* (také jako ,Initial Haircut") vyjadleny v procentech, ktery se vyjpe takto:
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IH=(THN/KC=1)
kde:
- IH je Initial Haircut;

- THN je Trzni hodnota Koupenych finarich nastraj, a to k okamziku uzdeni Transakce (Repo
obchodu);

- KC je Kupni cena.

Pro &ely vypaitu Cisté angazovanosti je Haircut vyféd vyhrads takto:
H=THN /KC

kde:

- THN je Trzni hodnota Koupenych finarich nastraj, a to k okamziku uzdeni Transakce (Repo
obchodu);

- KC je Kupni cena.

LTrigger Haircut* vyjadeny jako zlomek, sjednany pr@aly zjiS€ni Prahu angazovanosti s tim, Ze Prah
angazovanosti se vypie takto:

pA=THNO *|(1H*1) 4
TH+1

kde:

- PA je Prah angazovanosti;

- THNO je souhrn Trznich hodnot jakychkoli Figafch nastraj prevedenych na Kupujiciho v ramci
Repo obchodu nebo podlgilBhy o udrzovani finamiho zajis¥ni a Trznich hodnot jakéhokoli
Finartniho kolateralu v pefzich gevedeného na Kupujiciho, které dosud nebyly vraceny
Prodavajicimu, a to zjifty k Datu oceéni;

- IH je Initial Haircut;
- TH je Trigger Haircut.
(i) Clanek 2(6) (Prah angazovanosti)i¥pad Repo obchodl zni:
JPrah angazovanosti. S vyjimkodipadu vraceni Fin&niho kolateralu podle odstavce 7 bude Fiman
kolateral geveden pouze ipad, Ze:
(@ Upravenacista angaZovanost Poskytovatele fitrdho kolateralu fesahne prahovou hodnotu
dohodnutou zfisobem uvedenym védhto ZvlasStnich ustanovenich (,Prah angazovanost®)

sowasre

(b) pokud Trzni hodnotarepvadného Finatniho kolateralu yesahne minimalnéastku, je-li ®jaka,
dohodnutou pro takovyievod (,Minimalnicastka pevodu®).

Pokud se strany na Prahu angazovanosti nedohotjnstiany nesjednaji Trigger Haircut), bude senaiv
nule.

Poskytovatel finagniho kolateralu je povinengvést na Hjemce finagniho kolateralu Finafmi kolateral o
celkové Trzni hodnétv minimalni vySi Upravené&isté angaZzovanosti.

V piipadt, Ze ma pevést Finaéni kolateral Kupujici, fevede na Prodavajiciho Figa kolateral jen v tom

rozsahu, v jakém je Upravetigta angazovanost tiena Finatnim kolateralem fevedenym na Kupujiciho
do Data oceni.“]

(5) Jednoswrna Riloha o udrZovani finaimiho zajis&ni

Strany si sjednaly, ze \iipact Derivatovych transakci se ve vSedtfppdech upravenychiibhou o udrZzovani finamiho
zajiSeni Poskytovatelem fingniho kolateralu rozumi pouze Strana Bigefhcem finatiniho kolateralu pouze Strana A. Pro
vylouéeni pochybnosti strany konstatuji, Ze tatboBa o udrZzovani finamiho zajiSéni umouje pouze jednosémy prevod
Finartniho kolateralu od Strany B na Stranu A a timtilspbem se budou vykladat i veSkeré pojmy pouzigramu\g.
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(6) Lhata pro gevod Finatiniho kolateralu

Koneiny termin pro provedenigvodi Finaréniho kolateralu podi&anku 2(2) Filoha o udrzovani finamiho zajisni je:...
M. Ostatni P Filohy

Priloha - Repo obchody

(@D)] Bude platit ustanovesiianku 2(7)(v).

2 Filoha pro Repo obchody se dipje o tento novylanek 7:

»(7) Prodavajici je povinen uhradit bez zliytého odkladu Kupujicimu veSkeré naklady, které Kigpau skuténé vzniknou v
souvislosti s vedenim Fin&mich nastraj na majetkovém diu Kupuijiciho, které na Kupujicihagvedl Prodavajici, a to jako

Koupené finatini nastroje nebo Finani kolateral, a to vifipad, ze:

@ takovyto majetkovy det Kupujiciho neni veden w@chto autorizovanych spréavc Clearstream, Euroclea€eska
narodni banka nebo Centralni depdz&nnych papir, a.s.; nebo

(b) majetkovy det Kupujiciho je veden ughterého z autorizovanych spravavedenych v ba#l(a) tohotoc¢lanku a
naklady vzniknou v souvislosti s vedenim jinychdfimich nastraj nez dluhopis.”
Priloha - Zapij¢ky cennych papiri
Bude platit ustanoverifanku 2(6)(v).
Piiloha - Derivatové transakce
Clanek 1(2)(b)
Ustanoventlanku 1(2)(b) Filohy o Derivatovych transakcich nebude pouzitdeszové transakce s vyfgmanim do

dvou Obchodnich dnode dne/shem jednoho Obchodniho dne ode dnelve stejny Obclaea® kdy byla transakce
uzavena.

Clanek 1(2)(c)

Ustanoveniclanku 1(2)(c) Elohy o Derivatovych transakcich bude pouzito naledujici typy Derivatovych
transakci:

Typy Derivatovych transakci

[ ]

Clanek 2

NizZe uvedena Standardni trzni dokumentace buiienzaa do podminek nasledujicich typerivatovych transakci:

Standardni trzni dokumentace Typy Derivatovych transakci

[ ] [ 1

Podminky uvedené ve Standardni trzni dokumentesi byly zélenény do podminek kterékoli Derivatové transakce,
budou vykladany v souladu s nasledujicim pravididem:

Standardni trzni dokumentace Pravniad

[ ] [ .

DoplInék - Urokové transakce
Clanek 13

"Metoda nulovych Grokovych sazeb" se [uplatni /pietni}®.

2% Nehodici se vymazte
30 pokud si pejete vylowit aplikaci zapornych drokovych sazeb ve vztahurkkdvym transakcim, zvolte moZnost uptath"Metody nulovych Grokovych sazeb".
V opaném ipadt se uplatni "Metoda zapornych urokovych sazeb".
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Doplnék k Transakcim s emisnimi povolenkami EU

Clanek 3, Definice "Jurisdikce DPH"
Jurisdikce DPH ve vztahu k SteaA: [ |
Jurisdikce DPH ve vztahu k StegB: [ ]

Clanek 3, Definice "Misto Dodéavaijici strany pro staeni Obchodniho dne pro Dodani"

Misto pro stanoveni Obchodniho dne pro Dodani mdé®ajici stranu: [ ]

Clanek 3, Definice "Misto fjimajici strany pro stanoveni Obchodniho dne poddhi"

Misto pro stanoveni Obchodniho dne pro Dodani gjmjici stranu: [ ]

Clanek 3, Definice "Uteny vkladovy det"

Urgeny vkladovy det Strany A: [ ]
Urgeny vkladovy det Strany B: [ ]

Clanek 6 (3), "Dalsi nasledkyiPadu gerudeni vyptadani"

Strany sjednavaji dolozku "Plathé pkonceni z divodi preruSeni vyptadani.

IV. U&innost Ramcové smlouvy

Tato Ramcova smlouva nabyva platnosttiamriosti dnem uzaeni, pokud neni vySe ¥ahto Zvlastnich ustanovenich
uvedeno jinak.

Tato Ramcova smlouvatbe byt uzakena i tak, Ze jedna ze stran ddnil podepsany navrh Ramcové smlouvy druhé
strarg, ktera tento navrh podepiSe aigepi navrhu Ramcové smlouvy navrhovatele informiie, Ze s nim uzae

Transakci.
(Jméno Strany A) (Jméno Strany B)
Podpis: Podpis:
Jméno: Jméno:
Funkce: Funkce:
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